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SAFETY WARNINGS

Adult supervision is required. Please always be attentive of possible dangers to your child. Instruct your child how
to use the bike, especially how to use the brakes.

Protective equipment should be worn. Not to be used in traffic and only in a safe environment.

The bike shall be used with caution, since skill is required to avoid falls or collisions causing injury to the user or
third parties.

It is required that the child wears practical clothes and closed shoes when using this bike. We always highly
recommend to wear a helmet as well.

Choking hazard of small parts. Not for children under 3 years.

Keep small loose parts and plastic bags out of reach of children.

This bike is not meant for inclines, steps, rough terrain, jumping and any other sporting use.

Take the surface and the weather while you are using the bike on into account. Different conditions may request
different ways to regulate speed and of using the brakes.

Do not let a child use the bike near all kinds of waters to avoid danger.

This bike is not intended for using on public roads.

Regularly check the brakes, tyres, steering, rims and other parts of the bike. See the maintenance guide for more.
Don’t change, remove or add any parts to the bike. This can change the driving properties and can be dangerous.
The warranty of this bike is 2 years, only on the frame. Please consult our website for more information. Imprudent
and incorrect use of the bikes falls outside the scope of the manufacturer’s warranty. Damages that occur by the
wrong use of force, insufficient maintenance or normal wastage don’t fall under the scope of the warranty.

This bike is not suitable to add a luggage rack, child seat or any other modification.

Never allow more than one rider on a bike.

Never tow other vehicles or children on skates/skateboards behind the bike.

Keep the wheels always clear of any accessories of other parts.

Handlebar hand grip or tube end plugs should be replaced if damaged as bare tubes have been known to cause
injury. All products with capped handlebar ends should be checked regularly to ensure that adequate protection for
the ends of the handlebars are in place.

Please be aware of the risk of entrapment during normal use and maintenance on the wheels, chain and sprocket.
This bike is regulated under EN-71 and is suitable for kids aged 3+ and a maximum 20 KG load (rider + luggage).
Make sure you selected the right size bike for your child. The height of the child’s crotch should always be 25mm
higher than the minimum height of the highest point of the frame below the saddle of the bicycle.

To read the assembly instructions and the maintenance guide in all 23 languages,
scan the QR code below, or visit tinyurl.com/manual-EN71
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- This manual shows how to correctly assemble your bike. Read this manual carefully before assembling. Keep
this manual for further reference.

- Assembly is only allowed by an adult.

- This manual is valid for bicycles regulated and tested under EN-71. This includes different models. Please look
carefully which steps apply for your bike.

- In case of improper assembly or use, this falls outside the scope of the manufacturer.

1. Take everything out of the box. Check if you have all parts.
When you Remove the black protection pads / wheel axle protectors on the front and rear axles, check if you
don’t take away a screw inside these protectors before throwing away. Don’t unscrew the protectors but pull them
off.

3. To assemble the saddle, place the saddle with the pen in the saddle tube. Watch the safety marks on the pen
and make sure the minimum insertion mark isn’t visible and don’t exceed the maximum height dotted line on the
pen to avoid the risk of breaking. Put the saddle on the correct height for your child (toes/foot must reach the
ground). The minimum saddle height is dependent on the specific bike. Please refer to our website for the right
minimum height of your bike. We measure the minimum saddle height by inserting the saddle to the lowest
possible position (taking the safety marks into account) in to the bike and then measuring from the ground to the
center point at the top of the saddle. Fasten the saddle bolt/clamp to the right torque.

4. To assemble the handlebar, apply a drop of lubricant and insert the handlebar into the head tube all the way
through to the front fork. Watch the safety marks on the handlebar pen and make sure the minimum insertion line
is not visible. Adjust the handlebar at the correct height while the bolt is slightly tightened so the handlebar can
still move. When the height is good, tighten the clamp or bolt to the required torque.

5. To assemble the pedals, look for the R (right) and L (left) marked on the pedal spindle. Thread the pedal with the
R in the right side of the bicycle into the crank. Also thread to the right (clockwise). Do the same for the pedal
marked with L on the left side and thread to the left (anti-clockwise) .

6. To operate/assemble/adjust the brake, please read the instructions below.

e To operate the handbrake, hold the brake lever for it to brake. The bike also has a fixed sprocket. This
means, that if the child pedals backwards, the bike wil also go backwards eventually.
o Handbrakes, adjustment of caliper brake:
1. Set brake pads position in the center of rim.
2. Check if the brake pads touch the rim when you pull the brake
lever. If not, adjust the screw for moving the pads to make sure the 1
pads can touch the rim when brake.
3. Hold the caliper and in the meantime release cable fixing nut and @
down-pull the cable wire to set the clearance between rim and
brake pads to be 5-8 mm.
4. Pull the brake lever and ensure that both brake pads touch the rim centen - -S| | .
at the same time. If they don’t, loosen the inner cable nut, push the ‘ I *
brake pads against the rim, pull the inner cable tighter, and then
tighten the nut again. CLEARANCE

BREAK
PAD

@ CABLE

FIXING NUT

5-8MM 5-8MM

DOWN-PULL



5. If additional brake adjusting is required, you can bring the brake rubbers closer to the wheel rim by
turning the adjusting screw counter-clockwise.

Handbrakes, adjustment of brake lever:

1. Check if the margin in the lever; rotate the adjuster screw of lever if margin too large.

2. Be sure the cable is locked securely through the anchor bolt. Reset the cable adjuster lock nut when
adjustment is final.

Hole in
Brake Lever

Brake
Cable Wire

Cable Cap

Brake Cable

FINAL POSITION’

If you have problems with the adjustment, please do not use the cycle and have the brake repaired or
adjusted at a bicycle service shop.

To make sure no share edge exposed, during the
assembly process, the hardware part of the lever is
rotated to position the gap towards the inside.
However, during transportation or assembly by store
technicians or consumers, the hardware part may be
accidentally turned to the wrong position. To put it in
the right position, loosen the screw on the lever, close
the screw slot and nut slot together first, Rotate the screw & nut slot together (do not rotate slot separately)
to the end and check if it is in the correct position and not loose. (left picture shows wrong position, right is
good)

Handlebar screw
Saddle screw
Saddle supporting screw

10. To assemble the training wheels (if necessary), please check which
training wheels are with the bike.

7. To assemble the front wheel, place front wheel in the centre of the fork and hold the position of the wheel. Then
tighten the axel nut on two sides. To ensure the wheel is centred, alternate between left and right during
tightening.

8. To assemble the front fender, please loosen the bolt on the back side of the fork and fix the front fender on the
fork. Align it with the front wheel and tighten the bolt back again.

9. Make sure the screws are fastened as described below:

PART NORM NM NORM LBF.IN
Axle nut in the front 22-25 195-220
Axle nut in the back 25-29 220-225

16-18 140-160
16-18 140-160
9-12 80-105

l
Front fork bolts \ 15-17 130-150
|
|
|

Take off the hub protectors. Do not remove the thin axle nut. Align
the hole on the training wheel arm with the hole on the plate stay,
then pass both through the rear hub axle. Tighten the nut by turning
it clockwise into the hole. Do the same for the other side.




Be sure all nuts are adjusted and tightened securely. The trainer should

To remove the training wheels, first loosen and remove the nut. Take off the training wheel arm, leaving the
plate stay on the rear hub axle and tighten the nut back on.

Align the hole on the training wheel arm with the hole on the square
bar. Then, place a flat washer on the training wheel arm, ensuring
that all three holes are properly aligned. Tighten the knob nut by
turning it clockwise into the hole. Do the same for the other side.

To remove the training wheels, first loosen and remove the knob nut.
Take off the washer, and detach the training wheel arm. After
removing the arm, place the washer back onto the square bar,
ensuring it is aligned with the hole. Finally, tighten the knob nut.

be approximately 6 mm. of the ground. Check if the training wheels are functioning properly and that the rear
wheel is on the ground. Always be mindful that bikes with training wheels can tip over earlier and can’t turn as
quickly as bikes without training wheels.

11. To assemble other decorative parts, check which ones are applicable for your bike.

To attach the front plate on a boys bike, put

both hangers on the right and left side of the —
handlebar and lock both hangers. Put the plate

in front of the hangers and adjust them to

make sure the holes in the plate are aligned to

the hangers. Put both screws into the holes

and tighten.

To attach a plastic basket on a girls bike put

both hangers on the right and left side of

the handlebar and lock both hangers. Put

the basket in front of the hangers and

adjust them to make sure the holes in the

basket are aligned to the hangers. Put both

screws into the holes and tighten. \
To attach a bottle, screw the bracket on the

top bridge of the seatpost, and put the bottle on the basket.

To attach a doll carrier, first, please check if doll carrier assembled with the bracket or not. If not, please
assebled the bracket on carrier by two screw.

After assbled the bracket on doll carrier, please remove the saddle set first. Then, insert the seat post
through the hole in the bracket. Reinstall the saddle set with the bracket onto the seat tube and adjust the
saddle height to an appropriate position. Once the adjustment is complete, pull the bracket down to the
position where it can be properly fitted with the seat pin.




MAINTENANCE OF YOUR BICYCLE

Check the bike for any damages frequently. Make sure all parts are tightened well and in the right position at all
times.

Hold the sides of the rims fat free.

Pay attention to the correct air pressure (the prescribed pressure is indicated on the sides of the tyres) in case
you have a bike with air tyres.

Always make sure that the naves, head tube, pedal axle, bearings, chain, nave lining and brake cable ends are
greased with lubricant. Bearings of naves, head tube and pedal axle are already greased in the factory, but need
to be greased regularly as well (once every three months). We recommend to go to a bike shop for this from time
to time, at least yearly, since some parts have to be dismantled to grease them. We recommend using a liquid
bicycle lubricant with a straw nozzle.

Check frequently for damage and broken links in the PP - = - = -

chain and replace if necessary. Lubricate several times ; '
each season using a light all-purpose oil. Keep the
chain adjusted, providing a 3/16” (5mm) (chain tension) &
play on the top and bottom of the chain between front 3716" (Smm) Play in (‘hm
and rear sprockets. '

Be sure that brakes operate smoothly without locking or grabbing when applied normally. Keep brake arms
securely fastened to bicycle frame. Have checks made on the brake periodically for wear or reference brake
shoes. Brakes should be repaired in case of damage by a professional only.

The adjusting cones of all bearings should be regulated to permit fluid movement without binding. This applies to
the adjusting cones of hanger assembly, fork head assembly, front and rear hub assembly. Lubrication as
discussed above is important for proper movement.

Make sure the wheels are always aligned. Keep the axle nuts tight. The front wheel should be centred in the fork
and the rear wheel between the rear frame tubing. Wheel bearings should be adjusted by cone torque and
lubricated. Wheel alignment depends upon spoke tension and if alignment is not true, spoke tension should be
adjusted. If spokes need adjusting, this should be adjusted only by a professional bike repairman.

If you cannot repair an issue with the bike yourself, please consult a bike shop.

Always use original parts if repairing something of the bike. Reach out to the seller of your bike to request spare
parts.

The bike is to be protected from winter salt and long periods of storage in damp spaces (e.g. garage) are to be
avoided. If you do store the bicycle in a damp environment, protect the surfaces of unpainted metal parts (screws,
nuts etc.) with a suitable surface seal (e.g. spray wax).




MANUAL (EN-71)

Kubbinga B.V. - Volare Bicycles
Parallelweg 25, 1131 DM Volendam
Holandsko

Tel: +31 (0)299 410000
E-mail:td@kubbinga.nl

www.volare-bicycles.com

BEZPECNOSTNE UPOZORNENIA

- Vyzaduje sa dohlad dospelych. Vzdy davajte pozor na mozné nebezpecenstvo pre vase dieta. Poucte svoje dieta, ako
pouzivat bicykel, najma ako pouzivat brzdy.

- Mali by ste nosit ochranné prostriedky. Nesmie sa pouzivat v premavke a len v bezpe¢nom prostredi.

- Bicykel sa musi pouzivat opatrne, pretoze je potrebna zru¢nost, aby sa predislo padom alebo koliziam, ktoré
spdsobia zranenie pouzivatela alebo tretich stran.

- Pri pouzivani tohto bicykla sa vyZzaduje, aby dieta nosilo praktické obleCenie a uzavretu obuv. VZdy dérazne
odporucame nosit’ aj prilbu.

- Nebezpecenstvo zadusenia malymi ¢astami. Nevhodné pre deti do 3 rokov.

- Malé volné ¢asti a plastové vrecka uchovavajte mimo dosahu deti.

- Tento bicykel nie je ur€eny na Sikmé plochy, schody, nerovny terén, skakanie a iné Sportové vyuZitie.

- Pri pouzivani bicykla do uvahy povrch a pocasie. R6zne podmienky si m6zu vyzadovat rézne spdsoby regulacie
rychlosti a pouzivania bfzd.

- Nedovolte dietatu pouzivat bicykel v blizkosti vSetkych druhov vdd, aby ste predisli nebezpecenstvu.

- Tento bicykel nie je ur€eny na pouzivanie na verejnych komunikaciach.

- Pravidelne kontrolujte brzdy, pneumatiky, riadenie, rafiky a dalSie €asti bicykla. Viac informacii najdete v prirucke o
udrzbe.

- Na bicykli nemente, neodstrariujte ani nepridavajte ziadne diely. M6ze to zmenit jazdné vlastnosti a moze to byt
nebezpecné.

- Zaruka na tento bicykel je 2 roky, len na rdm. Viac informacii najdete na naSej webovej stranke. Neodborné a
nespravne pouzivanie bicyklov nespada pod zaruku vyrobcu. PoSkodenia, ktoré vznikli nespravnym pouzitim sily,
nedostatonou udrzbou alebo beznym opotrebovanim, nespadaju do rozsahu zaruky.

- Tento bicykel nie je vhodny na pridanie nosi¢a batoziny, detskej sedacky ani na iné Upravy.

- Nikdy nedovolte, aby na bicykli sedel viac ako jeden jazdec.

- Nikdy netahajte za bicyklom iné vozidla alebo deti na korCuliach/skateboardoch.

- Udrzujte kolesa vzdy mimo akéhokolvek prisluSenstva inych Casti.

- Rukovat riadidiel alebo koncovky rurok by sa mali v pripade poSkodenia vymenit, pretoZe je zname, Ze holé rarky mézu
spbsobit zranenie. VSetky vyrobky s krytkami na koncoch riadidiel by sa mali pravidelne kontrolovat, aby sa zabezpecila
primerana ochrana koncov riadidiel.

- Pri beznom pouzivani a udrzbe kolies, retaze a retazového kolesa dbajte na riziko zachytenia.

- Tento bicykel podlieha norme EN-71 a je vhodny pre deti vo veku 3+ a s maximalnym zatazenim 20 kg (jazdec+
batozina).

- Uistite sa, Ze ste svoje dieta vybrali spravnu velkost' bicykla. VySka rozkroku dietata by mala byt vZdy o 25 mm
vySSia ako minimalna vyska najvysSieho bodu ramu pod sedlom bicykla.

Ak si chcete precitat navod na montaz a priru¢ku udrzby vo vSetkych 23 jazykoch,
naskenujte QR kod nizSie alebo navstivte stranku tinyurl.com/manual-EN71
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- V tejto priruCke sa dozviete, ako spravne zostavit bicykel. Pred montazou si pozorne precitajte tento navod. Tuto
priruku si uschovajte na dalSie pouzitie.

- Zhromazdovanie je povolené len v sprievode dospelej osoby.

- Tato priru€ka plati pre bicykle regulované a testované podla normy EN-71. To zahffia r6zne modely. Pozorne si
pozrite, ktoré kroky platia pre vas bicykel.

- V pripade nespravnej montaze alebo pouzivania to nepatri do pésobnosti vyrobcu.

1. Vyberte vSetko z krabice. Skontrolujte, ¢i mate vSetky diely.

2. Ked odstranite ¢ierne ochranné podlozky / chrani¢e naprav kolies na prednej a zadnej naprave, pred skontrolujte, ¢i
ste neodstranili skrutku vo vnutri tychto chrani¢ov. Chrani¢e neodskrutkujte, ale stiahnite ich.

3. Ak chcete sedlo zostavit, vioZte sedlo s perom do sedlovej rarky. Sledujte bezpecnostné znacky na pere a uistite sa,
Ze minimalna znacka pre vloZenie nie je viditelna, a neprekracujte maximalnu vysSkovu prerusovanu Ciaru na pere,
aby ste sa vyhli riziku zlomenia. Nasadte sedlo v spravnej vyske pre vase dieta (prsty/chodidla musia siahat na zem).
Minimalna vySka sedla zavisi od konkrétneho bicykla. Spravnu minimalnu vysku vasho bicykla najdete na nasej
webovej stranke. Minimalnu vysku sedla meriame tak, Zze sedlo vlozime do najniz§ej moznej polohy (s na
bezpecnostné znacky) do bicykla a potom zmeriame od zeme po stredovy bod v hornej €asti sedla. Upevnite
skrutku/objimku sedla spravnym momentom.

4. Pri montazi riadidiel naneste kvapku maziva a viozte riadidla do hlavovej rarky az po prednu vidlicu. Sledujte
bezpecnostné znacky na pere riadidiel a uistite sa, Ze minimalna Ciara zasunutia nie je viditelna. Nastavte riadidla do
spravnej vysky, pri€om skrutka je mierne dotiahnuta, aby sa riadidla mohli stale pohybovat. Ked je vySka spravna,
utiahnite objimku alebo skrutku na pozadovany kratiaci moment.

5.  Pri montazi pedalov hladajte na vretene pedalu oznacenie R (vpravo) a L (vlavo). Pedal s R na pravej strane bicykla
navlecte do kluky. Taktiez navlecte zavit vpravo (v smere hodinovych ruciciek). To isté urobte v pripade pedalu
oznaCeného pismenom L na lavej strane a navlec¢te ho dolava (proti smeru hodinovych ruciciek) .

6. Ak chcete brzdu obsluhovat/montovat/nastavit, precitajte si nasledujuce pokyny.

¢ Ak chcete ovladat ruénu brzdu, podrzte brzdovu paku, aby sa zabrzdila. Bicykel ma aj pevnu retazovu
prevodovku. To znamena, Ze ak dieta Sliape do pedalov dozadu, bicykel nakoniec tiez pdjde dozadu.
¢ Rucné brzdy, nastavenie brzdového strmerfia:

1. Nastavte polohu brzdovych dosti¢iek do stredu rafika.

2. Skontrolujte, ¢i sa brzdové dosticky dotykaju rafika pri zatiahnuti 4}
brzdovej paky. Ak nie, nastavte skrutku na posuvanie dostiCiek tak, —_— !
aby sa dosticky mohli pri brzdeni dotykat rafika. AL

3. Podrzte strmer a medzitym uvolnite upeviiovaciu maticu lanka a @
potiahnite lanko smerom nadol, aby bola véla medzi rafikom a
brzdovymi dostiCkami 5-8 mm.

4. Zatiahnite za brzdovd paku a uistite sa, Ze sa obe brzdové dosticky 1
dotykaju rafika . Ak sa tak nestane, uvolnite maticu vnitorného lanka, TR = = i - *
zatlacte brzdové dosticky k rafiku, utiahnite vnutorné lanko a potom H
maticu opat utiahnite. e o

FIXING NUT

@ CABLE

CLEARANCE
DOWN-PULL



5. Ak je potrebné dodato¢né nastavenie bfzd, mozete brzdové gumy pribliZit k rafiku kolesa oto¢enim
nastavovacej skrutky proti smeru hodinovych ruciciek.
¢ Rucné brzdy, nastavenie brzdovej paky:
1. Skontrolujte, ¢i je rezerva v pake; ak je rezerva prili§ velka, otoéte nastavovaciu skrutku paky.

2. Uistite sa, Ze je kabel bezpeéne zaisteny cez kotviacu skrutku. Po kone¢nom nastaveni nastavte poistnu
maticu nastavovaca lana.

Braks Cable ey Hole Siot

Brake Cabie

FINAL POSITION

¢ Ak mate problémy s nastavenim, nepouzivajte bicykel a nechajte brzdu opravit alebo nastavit v servise
bicyklov.
¢ Aby sa zabezpecdilo, Ze sa neodhali Ziadna hrana
podielu, poCas procesu montaze sa hardvérova Cast
paky otoci tak, aby sa medzera umiestnila smerom
dovnutra. Pocas prepravy alebo montéze technikom v
obchode alebo spotrebitelom sa vSak mdze stat, ze sa
hardvérova Cast nahodne oto¢i do nespravnej polohy.
Ak ju chcete dat’ do spravnej polohy, uvolnite skrutku na
pake, zatvorte
najprv spojte drazku pre skrutku a drazku pre maticu, otoCte drazku pre skrutku a maticu spolu (neotacajte
drazkou samostatne) az do konca a skontrolujte, Ci je v spravnej polohe a nie je uvolnena. (favy obrazok ukazuje
nespravnu polohu, pravy je dobry)
7. Ak chcete zmontovat predné koleso, umiestnite predné koleso do stredu vidlice a podrzte jeho polohu. Potom na
oboch stranach utiahnite osovu maticu. Aby ste sa uistili, ze je koleso vycentrované, po€as utahovania striedajte lavu
a pravu stranu.
8. Ak chcete namontovat predny blatnik, uvolnite skrutku na zadnej strane vidlice a upevnite predny blatnik na vidlicu.
Zarovnajte ho s prednym kolesom a skrutku opat utiahnite.
9. Uistite sa, Ze su skrutky pripevnené tak, ako je popisané niZSie:

CAST NORM NM NORM LBF.IN
Matica prednej napravy 22-25 195-220
Matica napravy vzadu 25-29 220-225
Skrutky prednej vidlice 15-17 130-150
Skrutka riadidiel 16-18 140-160
Sedlova skrutka 16-18 140-160
Nosna skrutka sedla 9-12 80-105

10. Ak chcete namontovat tréningové kolieska (ak je to potrebné),
skontrolujte, ktoré tréningové kolieska su sucastou bicykla.
¢ Odstrante chrani¢e nabojov. Neodstrariujte tenk( maticu napravy.
Vyrovnajte otvor na ramene tréningového kolesa s otvorom na drziaku
taniera, potom obidva prestrte cez os zadného naboja. Utiahnite
maticu otacanim v smere hodinovych ruciciek do otvoru. To isté urobte
aj na druhej strane.




Uistite sa, Ze su vSetky matice nastavené a pevne utiahnuté. Trenazér by mal

Ak chcete odstranit’ tréningové kolesa, najprv uvolnite a odstrante maticu. Odstrarte rameno tréningového kolesa,
pricom doska zostane na osi zadného naboja, a utiahnite maticu spat.
Vyrovnajte otvor na ramene tréningového kolesa s otvorom na

Stvorcovej ty&i. Potom na rameno tréningového kolieska nasadte

plochu podlozku a uistite sa, Ze su vSetky tri otvory spravne

zarovnané. Utiahnite maticu klu€ky otac¢anim v smere hodinovych
ruciciek do otvoru. To isté urobte aj na druhej strane.

Ak chcete odstranit’ tréningové kolesa, najprv uvolnite a odstrarnte maticu
gombika. Odstrante podlozku a odpojte rameno tréningového kolesa. Po
odstraneni ramena nasadte podlozku spat na Stvorhrannu ty¢ a uistite sa,
Ze je zarovnana s otvorom. Nakoniec utiahnite maticu kfucky.

byt priblizne 6 mm od zeme. Skontrolujte, &i tréningové kolieska funguju spravne &i zadné koleso na zemi. Vzdy
majte na pamati, ze bicykle s tréningovymi kolieskami sa mézu skor prevratit’ a nedokazu sa otocit’ tak rychlo ako
bicykle bez tréningovych koliesok.

11. Ak chcete zostavit dalSie ozdobné diely, skontrolujte, ktoré su pouzitelné pre vas bicykel.

Ak chcete pripevnit prednu dosku na

chlapcensky bicykel, umiestnite oba zavesy na —
pravu a favu stranu riadidiel a oba zavesy
zaistite. Polozte dosku pred zavesy a nastavte
ich tak, aby otvory v doske zarovnané so
zavesmi. Vlozte obe skrutky do otvorov a

utiahnite ich.

Ak chcete pripevnit plastovy koSik na

dievCensky bicykel, umiestnite oba zavesy na

pravu a favu stranu riadidiel a oba zavesy !
zaistite. KOS polozte pred zavesy a nastavte

ich tak, aby boli otvory v koSi zarovnané

zavesmi. Vlozte obe skrutky do otvorov a ‘

utiahnite ich. -

Ak chcete pripevnit fladu, priskrutkujte drziak na ‘ |

horny mostik sedlovky a flaSu polozte na koSik.

Ak chcete pripevnit nosi¢ babiky, najprv skontrolujte, ¢i je nosi¢ babiky zmontovany s drziakom alebo nie. Ak

nie, pripevnite drziak na nosi¢ dvoma skrutkami.

Po montazi drziaka na nosi¢ babiky najprv odstrarte sedlovu supravu. Potom vlozte sedlovku cez otvor v
drziaku. Znovu namontujte sedlovu supravu s drziakom na sedlovu trubku a nastavte vySku sedla do vhodnej
polohy. Po dokonc€eni nastavenia stiahnite drziak nadol do polohy, v ktorej ho mozno spravne nasadit na sedlovy
kolik.




UDRZBA VASHO BICYKLA

Casto kontrolujte, & nie je bicykel pokodeny. Dbajte na to, aby boli vietky diely vzdy dobre utiahnuté a v spravnej
polohe.

Strany okrajov drzte bez tuku.

Ak mate bicykel so vzduchovymi pneumatikami, dbajte na spravny tlak vzduchu (predpisany tlak je uvedeny na
bo¢nych stranach pneumatik).

Vzdy sa uistite, Ze su lana, hlavova trubka, os pedalov, lozZiska, retaz, obloZenie lan a konce brzdovych laniek
namazané mazivom. Loziska lopatiek, hlavovej trubky a osy pedalov su uz z vyroby namazané, ale je potrebné ich
pravidelne premazavat (raz za tri ). Odporu€ame z €asu na €as, minimalne raz ro¢ne, zajst za tymto u¢elom do
predajne bicyklov, pretoze niektoré diely je potrebné na premazanie demontovat. Odporu¢ame pouzivat tekuté
mazivo na bicykle s brékovou tryskou.

Casto kontroluijte, &i retaz nie je poskodena a ¢i nema e mi A= -

pretrhnuté ¢lanky, a v pripade ich vymerite. Niekolkokrat ; .
za sezonu namazte retaz lahkym univerzalnym olejom.
Retaz udrziavajte nastavenu tak, aby medzi prednym a
zadnym retazovym kolesom bola véla 3/16" (5 mm)
(napnutie retaze) v hornej a dolnej Casti retaze.

Uistite sa, ze brzdy pri normalnom brzdeni funguju hladko bez zablokovania alebo zachytenia. Brzdové ramena

majte bezpecne pripevnené k ramu bicykla. Pravidelne si nechajte skontrolovat brzdy, €i nie su opotrebované

alebo ¢i nie su referenéné brzdové Celuste. Brzdy by mal v pripade poSkodenia opravovat len odbornik.

Nastavovacie kuzele vSetkych lozisk by mali byt regulované tak, aby umoznovali plynuly pohyb bez viazania. To plati
nastavovacie kuzele zostavy zavesu, zostavy hlavy vidlice, zostavy predného a zadného naboja. Pre spravny pohyb

je dolezité vysSie uvedené mazanie.

Dbaijte na to, aby boli kolesa vzdy vyrovnané. Udrzujte matice naprav pevne utiahnuté. Predné koleso by malo byt
vycentrované vo vidlici a zadné koleso medzi trubkami zadného ramu. Loziska kolies by mali byt nastavené
kuzefovym momentom a namazané. Vyrovnanie kolies zavisi od napnutia Spic, a ak nie je vyrovnanie spravne, treba
upravit napnutie Spic. Ak je potrebné Spice nastavit, mal by to urobit’ len odborny opravar bicyklov.

Ak si problém s bicyklom nedokazete opravit sami, obratte sa na predajiiu bicyklov.

Pri oprave motocykla vzdy pouzivajte originalne diely. Obratte sa na predajcu svojho motocykla a poziadajte ho o
nahradné diely.

Bicykel je potrebné chranit pred zimnou solou a vyhnut sa dlhému skladovaniu vo vihkych priestoroch (napr. v garazi).
Ak bicykel skladujete vo vihkom prostredi, chrarite povrch nelakovanych kovovych €asti (skrutky, matice atd.) vhodnym
povrchovym tmelom (napr. voskom v spreji).

3/ 16" (Smm) Play in Chain



MANUAL (EN-71)

Kubbinga B.V. - Volare Bicycles
Parallelweg 25, 1131 DM Volendam
Nizozemsko

Tel: +31 (0)299 410000
E-mail:td@kubbinga.nl

www.volare-bicycles.com

BEZPECNOSTNi UPOZORNENI

Je vyzadovan dohled dospélych. Vzdy davejte pozor na mozna nebezpeci pro vase dité. Poucte dité, jak kolo
pouzivat, zejména jak pouzivat brzdy.

Meély by se pouzivat ochranné pomucky. Nesmi se pouzivat v dopravé a pouze v bezpecném prostredi.

Kolo je tfeba pouzivat s opatrnosti, protoZe je zapotrebi zru¢nosti, aby nedoslo k padu nebo kolizi, ktera by zplsobila
zranéni uZivatele nebo tfetich osob.

PFi pouzivani tohoto kola je nutné, aby dité nosilo praktické oble€eni a uzavienou obuv. Vzdy durazné
doporucujeme nosit také pfilbu.

Nebezpedi uduseni malymi ¢astmi. Nevhodné pro déti do 3 let.

Malé volné &asti a plastové sacky uchovavejte mimo dosah déti.

Toto kolo neni uréeno pro stoupani, schody, nerovny terén, skakani a jiné sportovni vyuziti.

PFi pouzivani kola v Gvahu povrch a po¢asi. Rizné podminky mohou vyZadovat rizné zpUsoby regulace rychlosti a
pouzivani brzd.

Nedovolte ditéti pouzivat kolo v blizkosti vSech druht vod, abyste pfedesli nebezpedi.

Toto kolo neni uréeno pro provoz na verejnych komunikacich.

Pravidelné kontrolujte brzdy, pneumatiky, fizeni, rafky a dal$i ¢asti kola. Vice informaci naleznete v priivodci udrzbou.
, heodstranujte ani nepfidavejte zadné dily na kolo. To mize zménit jizdni vlastnosti a muze byt nebezpecéné.

Zaruka na toto kolo je 2 roky, pouze na ram. Vice informaci naleznete na naSich webovych strankach. Na nesetrné a
nespravne pouzivani kol se nevztahuje zaruka vyrobce. Poskozeni vznikla nespravnym pouzitim sily, nedostatecnou
udrzbou nebo béznym opotifebenim nespadaiji do rozsahu zaruky.

Toto kolo neni vhodné pro pfidani nosi¢e zavazadel, détské sedacky nebo jiné Upravy.

Nikdy nedovolte, aby na kole sedél vice nez jeden jezdec.

Nikdy netahejte za jizdnim kolem jina vozidla nebo déti na bruslich/skateboardech.

Udrzujte kola vzdy mimo dosah jakéhokoli pfislusenstvi jinych dild.

Rukojet Fiditek nebo koncovky trubek by mély byt v pfipadé poSkozeni vyménény, protoze je znamo, Ze holé trubky
mohou zpUsobit zranéni. VSechny vyrobky s krytkami na koncich Fiditek by mély byt pravidelné kontrolovany, aby bylo
zajisténo, ze konce fiditek jsou dostateCné chranény.

PFi béZném pouzivani a udrzbé kol, fetézu a fetézového kola dbejte na riziko zachyceni.

Toto kolo podléha normé EN-71 a je vhodné pro déti ve véku 3+ a pro maximalni zatizeni 20 kg (jezdec+ zavazadia).
Ujistéte se, ze jste pro sveé dité vybrali spravnou velikost kola. VySka rozkroku ditéte by méla byt vzdy o 25 mm vysSi
nez minimalni vyska nejvyssiho bodu ramu pod sedlem kola.

Chcete-li si precist navod k montazi a pfiru¢ku pro udrzbu ve vSech 23 jazycich,
naskenujte nize uvedeny QR kdd nebo navstivte stranku tinyurl.com/manual-
EN71.
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- Tento navod ukazuje, jak spravné sestavit kolo. Pfed montazi si peclivé prectéte tento navod. Tento navod si
uschovejte pro dalsi pouziti.

- Shromazdovani je povoleno pouze v doprovodu dospélé osoby.

- Tato pFirucka plati pro jizdni kola regulovana a testovana podle normy EN-71. To zahrnuje rizné modely. Peclivé se
podivejte, které kroky plati pro vase kolo.

- V pfipadé nespravné montaze nebo pouziti to nespada do kompetence vyrobce.

1. Vyjméte vSe z krabice. Zkontrolujte, zda mate vSechny dily.

2. Kdyz odstranite ¢erné ochranné podlozky / chranice osy kola na predni a zadni naprave, zkontrolujte, zda jste pred
neodstranili Sroub uvnitf téchto chrani¢l. Chrani¢e neodSroubovavejte, ale sundejte je.

3. Pro sestaveni sedla umistéte sedlo s perem do sedlové trubky. Sledujte bezpecnostni znacky na peru a ujistéte se,
Ze znacka minimalniho zasunuti neni viditelna, a nepfekracujte pferusovanou ¢aru maximalni vysky na peru, abyste
se vyhnuli riziku zlomeni. Nasadte sedlo ve spravné vysce pro vase dité (prsty/nohy musi dosahovat zemé).
Minimalni vySka sedla zavisi na konkrétnim kole. Spravnou minimalni vysku vaseho kola naleznete na nasich

bezpecnostni znacky) do kola a poté zméfime od zemé ke stfedovému bodu v horni ¢asti sedla. Upevnéte
Sroub/objimku sedla spravnym utahovacim momentem.

4. PFi montazi riditek naneste kapku maziva a vlozZte fiditka do hlavové trubky az k pfedni vidlici. Sledujte bezpeé&nostni
znacky na peru fiditek a ujistéte se, Ze neni vidét minimalni zasouvaci ¢ara. Nastavte Fiditka do spravneé vysky,
pficemz Sroub je mirné utazeny, aby se fiditka mohla stale pohybovat. Kdyz je vySka spravna, utahnéte objimku nebo
Sroub pozadovanym utahovacim momentem.

5. Pfi montazi pedall hledejte na vietenu pedalu oznaceni R (vpravo) a L (vlevo). Pedal s R na pravé strané kola
navléknéte do kliky. Rovnéz navlékejte vpravo (ve sméru hodinovych ruci¢ek). Totéz provedte u pedalu oznaceného L
na levé strané a navléknéte jej doleva (proti sméru hodinovych rucicek) .

6. Chcete-li brzdu obsluhovat/montovat/sefizovat, prectéte si nize uvedené pokyny.

¢ Rucni brzdu ovladate tak, Ze podrzite brzdovou paku, aby zacala brzdit. Kolo ma také pevné fetézové
kolo. To znamena, ze pokud dité Slape dozadu, kolo nakonec pojede také dozadu.
¢ Rucni brzdy, sefizeni trmenové brzdy:
1. Nastavte polohu brzdovych desti¢ek na stred rafku.
2. Zkontrolujte, zda se brzdové desticky dotykaji rafku, kdyz zatahnete 4}
za brzdovou packu. Pokud ne, nastavte Sroub pro posunuti desti¢ek '

BREAK

tak, aby se desti¢ky pfi brzdéni dotykaly rafku. e
3. Podrzte tfmen a mezitim uvolnéte matici upevnéni lanka a stahnéte @ S B
lanko dolu, aby byla vile mezi rafkem a brzdovymi destickami 5-8 1
mm. CABLE
4. Zatahnéte za brzdovou packu a zajistéte, aby se obé& brzdové ) - WiRE
desticky dotkly rafku . Pokud tomu tak neni, povolte matici vnitfniho SEIEE~" g = i s *
lanka, pfitlacte brzdové desticky k rafku, utdhnéte vnitfni lanko a pak H

5-8MM 5-8MM

matici opét utdhnéte.

CLEARANCE
DOWN-PULL



5. Pokud je nutné dodate¢né sefizeni brzd, miZete brzdové gumy pfibliZit k rafku kola oto¢enim
sefizovaciho Sroubu proti sméru hodinovych rucicek.
¢ Rucni brzdy, sefizeni brzdové paky:
1. Zkontrolujte, zda je rezerva v pace; pokud je rezerva pfili$ velka, otocte sefizovacim Sroubem paky.

2. Ujistéte se, Ze je kabel pevné zajistén pres kotevni Sroub. Po dokonéeni sefizeni znovu nasadte
pojistnou matici sefizovace lana.

Braks Cable ey Hole Siot

Brake Cabie

FINAL POSITION

¢ Pokud mate problémy se sefizenim, nepouzivejte kolo a nechte brzdu opravit nebo sefidit v servisu
jizdnich kol.
¢ Aby nedoslo k odkryti hrany podilu, otoCi se béhem
montaze kovani paky tak, aby byla mezera umisténa
smérem dovnitf. BEhem pfepravy nebo montaze
techniky v obchodé nebo spotfebiteli vSak muze dojit k
nahodnému oto€eni hardwarové ¢asti do nespravné
polohy. Chcete-li ji uvést do spravné polohy, uvolnéte
Sroub na pace, zaviete
nejprve spojte drazku pro Sroub a drazku pro matici, otaCejte drazkou pro Sroub a matici spole€né (neotacejte
drazkou samostatné) az do konce a zkontrolujte, zda je ve spravné poloze a neni uvolnéna. (levy obrazek
ukazuje Spatnou polohu, pravy je v pofadku).
7. Pro montaz predniho kola umistéte pfedni kolo do stfedu vidlice a drzte jeho polohu. Poté na obou stranach
utahnéte matici napravy. Abyste zajistili vystfedéni kola, utahujte stfidavé levou a pravou stranu.
8. Chcete-li namontovat predni blatnik, povolte Sroub na zadni strané vidlice a pfipevnéte predni blatnik na vidlici.
Vyrovnejte jej s pfednim kolem a Sroub opét utahnéte.
9. Ujistéte se, Ze jsou Srouby upevnény podle nize uvedeného popisu:

CAST NORM NM NORM LBF.IN
Matice pfedni napravy 22-25 195-220
Matice na zadni napravé 25-29 220-225
Srouby predni vidlice 1517 130-150
Sroub Fiditek 16-18 140-160
Sroub sedla 16-18 140-160
Nosny Sroub sedla 9-12 80-105

10. Pro montaz tréninkovych koleéek (je-li to nutné) zkontrolujte, ktera
tréninkova kolec¢ka jsou soucasti kola.

¢ Sundejte chranice naboje. Tenkou matici napravy neodstrariujte.
Vyrovnejte otvor na rameni tréninkového kola s otvorem na opérce
talife a poté oba otvory protahnéte osou zadniho naboje. Utahnéte
matici otaCenim ve sméru hodinovych ruci¢ek do otvoru. Totéz
provedte na druhé strané.




Chcete-li demontovat tréninkova kola, nejprve povolte a sejméte matici. Sundejte rameno tréninkového kola a
nechte talif zlstat na ose zadniho naboje a matici znovu utahnéte.

¢ Vyrovnejte otvor na rameni tréninkového kola s otvorem na ¢tvercové
tyc€i. Poté na rameno tréninkového kola nasadte plochou podlozku a
ujistéte se, Ze jsou vSechny tfi otvory spravné zarovnany. Utdhnéte
matici knofliku ota€enim ve sméru hodinovych ruci¢ek do otvoru. Totéz
provedte na druhé strané.
Chcete-li tréninkova kola sejmout, nejprve povolte a sejméte matici
knofliku. Sundejte podlozku a odpojte rameno tréninkového kola. Po
sejmuti ramene nasadte podlozku zpét na Ctyrhrannou ty¢ a zajistéte, aby
byla zarovnana s otvorem. Nakonec utahnéte knoflikovou matici.

Ujistéte se, Ze jsou vSechny matice sefizeny a pevné dotazeny. TrenazZér by

byt pfibliZn& 6 mm od zemé&. Zkontrolujte, zda tréninkova kola funguji spravné zda zadni kolo stoji na zemi. Vzdy

mé&jte na paméti, Ze kola s tréninkovymi kole¢ky se mohou dfive pfevratit a nedokazou se otocit tak rychle jako kola

bez tréninkovych kolecek.

11. Chcete-li sestavit dal$i ozdobné dily, zkontrolujte, které z nich jsou pouzitelné pro vase kolo.

¢ Chcete-li pfipevnit pfedni desku na chlapecké
kolo, nasadte oba zavesy na pravou a levou —
stranu fiditek a oba zavésy zajistéte. Umistéte
desku pfed zavésy a nastavte je tak, aby otvory
v desce byly zarovnany se zavésy. Vlozte oba
Srouby do otvoru a utahnéte je.

¢ Pro pfipevnéni plastového koSiku na divci
kolo umistéte oba zavésy na pravou a levou
stranu Fiditek a oba zavésy zajistéte.
Umistéte koSik pred zavésy a nastavte je tak,
aby otvory v koSiku byly zarovnany se
zavésy. Vlozte oba Srouby do otvorl a

utahnéte je.

+ Chcete-li pfipevnit lahev, pfiSroubujte drzak na. \
horni mulstek sedlovky a lahev polozte na koSik.

« Chcete-li pfipevnit nosi¢ panenky, nejprve zkontrolujte, zda je nosi¢ panenky smontovan s drzakem, nebo
ne. Pokud nepfipevnéte drzak k nosic¢i pomoci dvou Sroub.
Po montazi drzaku na nosi¢ panenek nejprve sejméte sedlovou soupravu. Poté vlozte sedlovku do otvoru v
drzaku. Znovu namontujte sedlovou soupravu s drzadkem na sedlovou trubku a nastavte vysku sedla do vhodné
polohy. Po dokoné&eni nastaveni stahnéte drzak dolll do polohy, ve které jej Ize spravné nasadit na sedlovy ¢ep.




UDRZBA VASEHO JiZDNIHO KOLA

Casto kontrolujte, zda neni kolo pogkozeno. Dbejte na to, aby byly vechny dily vZzdy dobfe utazeny a ve spravné
poloze.

Strany okrajl drzte bez tuku.

Pokud mate kolo se vzduchovymi pneumatikami, dbejte na spravny tlak vzduchu (pfedepsany tlak je uveden na
bocich pneumatik).

Vzdy se ujistéte, Ze jsou galusky, hlavova trubka, osa pedalu, lozZiska, Fetéz, oblozeni galusek a konce brzdovych
lanek namazany mazivem. LoZiska lopatek, hlavové trubky a osy pedall jsou namazana jiz z vyroby, ale je tfeba je
pravidelné promazavat (jednou za tfi ). Doporu€ujeme €as od €asu, minimalné jednou ro¢né&, zajit za timto ucelem do
cykloservisu, protoze nékteré dily je nutné kvali promazani demontovat. Doporu€ujeme pouzivat tekuté mazivo na
jizdni kola s brékovou tryskou.

Casto kontrolujte, zda fetéz neni poskozeny nebo e == —-——- -

pretrzeny, a v pfipadé jej vymérite. Kazdou sezonu 3 o
namazte lehkym univerzalnim olejem. Retéz udrzujte
sefizeny tak, aby mezi pfednim a zadnim fetézovym
kolem byla viile 3/16" 5 mm) (napnuti fetézu) na horni a
spodni strané fetézu.

Ujistéte se, ze brzdy pfi bézném pouziti funguji plynule, nezamykaji se ani nezadrhavaji. Brzdova ramena méjte
pevné pfipevnéna k ramu kola. Pravidelné nechavejte kontrolovat brzdy, zda nejsou opotfebované nebo zda neni
tfeba odkazovat na brzdové Celisti. Brzdy by mél v pfipadé poSkozeni opravovat pouze odbornik.

Sefizovaci kuzely vSech lozisek by mély byt sefizeny tak, aby umoznovaly plynuly pohyb bez vazani. To plati
sefizovaci kuzely sestavy zavésu, sestavy hlavy vidlice a sestavy predniho a zadniho naboje. Pro spravny pohyb je
ddlezité mazani, jak je uvedeno vyse.

Dbejte na to, aby byla kola vzdy vyrovnana. UdrZujte matice naprav pevné utazené. Pfedni kolo by mélo byt
vycentrovano ve vidlici a zadni kolo mezi trubkami zadniho ramu. Loziska kol by méla byt sefizena kuzelovym
momentem a promazana. Vyrovnani kola zavisi na napnuti paprsku, a pokud neni vyrovnani spravné, je tfeba
napnuti paprskl upravit. Pokud je tfeba paprsky sefidit, mél by to provést pouze odborny opravar jizdnich kol.

Pokud nemUzete problém s kolem opravit sami, obratte se na prodejnu jizdnich kol.

Pfi opravach motocyklu vzdy pouzivejte originalni dily. Obratte se na prodejce svého kola s Zadosti o nahradni dily.
Kolo je tfeba chranit pfed zimni soli a vyvarovat se dlouhého skladovani ve vihkych prostorach (napf. v garazi). Pokud
kolo skladujete ve vihkém prostfedi, chrarite povrch nelakovanych kovovych ¢asti (Srouby, matice atd.) vhodnym
povrchovym tmelem (napf. voskem ve spreji).
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